.

L

(1] EmpangergonsigneeiUestinataira 7] Emprangs- und BoarbenUnDsvermarker Delvery note
RemarksiObservations
sMagna PT S.p.A. ”
) No.
Via dei Gerani 5 N (4) VersanddatumiDate of defivery!
{-70026 MODUGNO BA $eo {10 1 paede Vo 25.03.2019
(%) Lisferant/Supplier/Foumisseur 6) Fraight ) Oelivery (actual) Tnvoice
Supplier no. 91024068 DE|IVBI’| |DE]IVBI’EC[' I Car Carrier
TR = S }Ext Vel
schmid alutec gmbh & co. kg - T —
Féhrenbachstr. 7 DTEES -ZAZO{T
73630 Remshalden - Grunbach Past
(10) Thra Zeichen] {71} Purchase order no.fyour arder |(15) Qrderer mformation {12 Our dopanmentiour ref. 7 |(13) EXtensien | {14) Gur order no.jour No inoire No.
lyour ref.ivotre ref, notre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93298 | AB102644
-696
(19) Versandart/ShipmentExpédition|DDP{20)DDU | {21) Verpackungsart/ 22) Varsandzeichen/MarksiMarquage (23) Total weight in kg {24}
Packing/Emballage
Versand mit Schwaizer X See below LKW | Gross 1.425,0 644,10 Net
(25) Versandanschrifl'Shipping address/Daslinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [(26) Sachnummer Joravwang No.J (28) Goods, services descriplion (30) Mengel 31) {40) Recipient comments
(Ling} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantily/Quantité JUnit ‘Ouaniity (acluat) +- Comments
2517105400 GE1054-19 1.140,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 2-0403-1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2802-1 4 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0603-1 X GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
114 x GE-(501741}) Rako-Behalter 10,00 ptk
TBA-501740
19 x GE-(520922) A08086
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
114 x GE-(650594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
114 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
far GE1054 TBA-501723
KUEMNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; 140
Quantits effattiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformits alle schede dimballo: f51]
Data contrailo: 30
Frms ﬁ [oifett
42) Receipl comments A3} Quaniity check T44) Goods nspeclon/iNpaction reporn [@5) Recipient (46} Invoice approval
Date
Namer
N
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(AN

-003150

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unlerliegt trotz elner ge- Ce irensport est soumis, nenobstant foute
gentailigon Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & Ja Convenlion rajative su
Ubareinkommens Gber den Beférderunpsvertrag contrat de  transporl  International  des
im intemn. StraRengttervarkehr (CMR). marchandises per routa (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachitGhrer / Transportaur Benutzte Gen,-Nr.;
SGHWEITZER GmbH & Go. BrIB-a12-016d
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson do la marchandise

Ot/ Liey MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  28,03,2019

Zait ! Temps

4 Ort und Yag der Obernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  25.03.2019

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporistrs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

5 Belgefigle Dokumente / Documents annexes

§ Verhehalle und Bemerkungen des Frachtfilhrer /
Réserves el observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel das Absenders
Stonature et timbre lexpdditeur

gPos, 4 0 Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
10036224, 10036223, g2 cCoLLl Getrlebsteile 6,150
10036222, 10036219
2 10036217, 100362185,
10036214, 10036221
Summe: 6.150,00
Totet 82,00 coLLl
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitifung der Tarfkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km
4 g Frachizehlunpsanwalsung / Preseription daffranchissement 2+ Besondere Verelnbarungen/ Gonventions particulieras
unfreif - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Ais Kemeslenn Nuslstinll  yolistandig und in Ausserlich auter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fanrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenz(bergang 27 Gul 18-003150empfangen am Datum / Date
Ve ETRAG Bt~
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dé‘fle \ T Sgla Ll
t, SNC- 70026 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70p PDUGNC

Unterschrift und Stampel das Frachtfthrars
Signature et timbre du transparteur

o6t timbra de destinataire

Hpy
R' i S L e ¥ LW PPN
N FEEONae VA LI
verifica u;}ua“t& & QUani-f.‘.ﬁu
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer _AOMMERZBANK
Can-Benz-Straflie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Intarnet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 £406 DD
SWIFT: DRESDEFFG04



